Play Bone

Juguete interactivo para perros
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PetTec Play Bone es un juguete interactivo e innovador para su perro.

Indicaciones de seguridad

o El producto estd concebido exclusivamente como juguete para
perrosy no para ninos. Si el producto es utilizado por nifos o cerca de
nifos, deberd supervisarse.

o Mantenga el Play Bone alejado de fuentes de calor, fuego y de otros
lugares con altas temperaturas.

o No sumerja el aparato en agua.

o Por seguridad, evite que su perro vaya a nadar con el producto.

o Este producto no es un accesorio masticable.

o No abra el producto por su cuenta.

o El producto no es apto para ser utilizado por nifios o por personas

con capacidades fisicas y sensoriales limitadas, responsabilidad
disminuida o falta de experiencia y conocimiento del producto.
Dichas personas solo pueden utilizar el producto bajo la supervision o
instruccion de una persona que sepa manejarlo. Los nifios no pueden
realizar la limpieza ni el mantenimiento sin supervision.

o Utilice el producto Unicamente de la manera descrita en estas
instrucciones de uso. No realice ninguna tarea de mantenimiento que
no esté detallada en este manual de instrucciones.

o No utilice el producto si no funciona como esté previsto, si ha sufrido
dafos o ha caido al agua.

o No utilice ninguna pieza del cargador con las manos mojadas.

o No lo utilice si el cable o el conector presentan dafos. Si el cable

de alimentacién estad danado, solicite uno de repuesto al servicio de
atencion al cliente de PetTec para evitar peligros.

o No desconecte el cargador tirando del cable, sino del cargador
mismo. Si utiliza un cable alargador, tenga en cuenta el estandar de
calidad.

o Recomendamos cables alargadores con proteccién de sobretension.

o El Play Bone debe ser alimentado con la tensién baja de proteccién




requerida. Por lo tanto, utilice exclusivamente un conector conforme
ala UEy la bateria incorporada incluidos en el volumen de suministro
del producto.

Peligro de incendio: No coloque el Play Bone sobre o cerca de una
estufa o de cualquier otra superficie caliente y no lo queme, incluso
cuando estd muy dafado. La bateria podria incendiarse o explotar.

Volumen de suministro

o Play Bone - Juguete interactivo para perros
. Instrucciones
o Cable de carga

4



Resumen del Play Bone




Cubiertas de proteccion

. Las cubiertas de proteccién protegen la electronica de control.

. Las cubiertas de proteccion son extraibles y se pueden limpiar
a manoy en el lavavajillas.

. Nota: El aparato no se puede utilizar sin las cubiertas de pro-
teccion.

Electronica de control

o La electrénica de control es el elemento central del Play Bone.
En la electrdnica de control se encuentran la tecla de encen-
dido y apagado, el LED de estado y la conexién de carga Micro
USB. La baterfa de 850 mAh esta firmemente incorporada en la
electrénica de control y no debe retirarse.

o Nota: Limpiar la electrénica de control Unicamente con un
pano ligeramente himedo. jNo lavarla!

Ruedas

o Las ruedas de goma posibilitan el movimiento del aparato y
siempre tienen que estar correctamente insertadas.

o Las ruedas son extraibles y se pueden limpiar a mano y en el

lavavajillas.

Lengilieta para mordida

. La lengleta para mordida es resistente y sirve para que el
perro transporte el aparatoy lo pueda utilizar como un juguete.
. La lenglieta para mordida es extraible y se puede limpiar a

manoy en el lavavajillas.



Caracteristicas del Play Bone

LED de estado

Verde permanentemente:

Modo de funcionamiento estandar

Rojo permanentemente:

En proceso de carga

Parpadea en rojo:

Nivel de bateria bajo
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Dimensiones
€
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3
S
£
1S
207 mm
Datos técnicos
Capacidad de la bateria: 850 mAh
Tiempo de carga: 2 hours
Duracion de la bateria: 4 hours
Material de las ruedas (piezas azules):  Elastémero termopléstico
Material de la cubierta de proteccién: Policarbonato
Tension: 3.7 Voltios
Potencia: 1.6 Vatios
Peso: 270 g



Puesta en marcha del Play Bone

o Retire la cubierta de proteccion de la parte izquierda de la
electrénica de control y enchufe el cable de carga en la conexion de

carga prevista.

Antes de utilizar el aparato, carguelo completamente hasta que el
LED de estado deje de ser rojo.

<

Presione una vez la tecla de encendido y apagado. A continuacion, el
LED de estado se ilumina en verde. Esto significa que el aparato estd
listo para su uso.

Nota: Antes de la carga, apague el aparato.
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e Toque el aparato para activar el modo de juego automatico y
coléquelo en el suelo.

Nota: El aparato pasa automéaticamente al modo de reposo si no se
utiliza en 10-15 segundos.




Funciones del Play Bone

Resumen de los patrones de movimiento

O

Movimientos en Cambio de direccion Movimientos
circulos inesperado pendulares con la
lenglieta de mordida

Play Bone interactivo

Play Bone cuenta con una gran cantidad de secuencias de movimiento para
sorprender a su mascota tan a menudo como sea posible con nuevas e
inesperadas rutas.

(\

o=y
S



Consejos de entrenamiento

Para que el juego sea mas divertido y emocionante, siga los siguientes
consejos de entrenamiento para que usted y su perro puedan aprender a
usar el aparato facilmente.

Atraiga a su perro con el Play Bone en la mano para despertar el
interés del perro o estimular su instinto de caza/juego.

Encienda el Play Bone y coléquelo en el suelo. EL Play Bone se
mueve automaticamentey sus movimientos despiertanelinterésde su
perro.

Nota: El aparato pasa automaticamente al modo de reposo si no se
utiliza en 10-15 segundos.

Si su perro todavia no ha interactuado con el Play Bone, téquelo
usted de nuevo para que el aparato salga del modo de reposo. Hagalo
delante de su perro o con él. Anime a su perro a jugar con el Play
Bone para mantener el aparato en el modo activo. Premie a su perro
cuando juegue activamente con el Play Bone.

Entre a su perro durante varias sesiones (la cantidad de sesiones
depende del perro) para ayudarle a conocer el juguete interactivo.




Servicio al Cliente
Declaracion de conformidad

Stroer Products GmbH confirma que el dispositivo de radio descrito en
estas instrucciones (PetTec Play Bone) cumple con la directriz 2014/53/EU.

pettec.de/faq/playbone

Declaracion de conformidad

(ver capitulo .Declaracién de conformidad”): Los pro-
ductos designados con este simbolo cumplen con todas
las disposiciones comunitarias aplicables del Espacio
Econdmico Europeo.

Puede encontrar mas informacién sobre nuestros productos, resoluciéon de
problemas y consejos Utiles para la capacitacion y el uso de nuestros
instructores en:

support.PetTec.de




Eliminacion de Desechos

® Eliminacién de envases
Clasifique el embalaje antes de desecharlo:
. Papely cartén con reciclaje de papel
. Envoltura de pldstico con reciclables

czo Eliminacion del dispositivo.
Aplicable en la Unién Europea y otros paises europeos con
PAP sistemas para la recogida selectiva de materiales reciclables.

Do not dispose of used devices with household trash!
Si su PetTec Play Bone ya no es utilizable, la ley obliga a cada
usuario a deshacerse de los dispositivos usados por separado
de la basura doméstica; por ejemplo, en un sitio de recolecci-
| 6n en su municipio. Esto asegura que los dispositivos usados
se reciclen correctamente y que se evitan los efectos ambien-
tales negativos. Por lo tanto, los dispositivos electronicos es-
tan marcados con el simbolo que se muestra aqui.

Informacion del fabricante y servicio

Si tiene preguntas sobre el PetTec Play Bone o tiene problemas para
usarlo, primero contadctenos por correo electronico a la siguiente
direccion: info@PetTec.de

PetTec® es una marca de
Stroer Products GmbH
Torstrafle 49

10119 Berlin
www.PetTec.com



